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Suppliment tal-Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta, Nru. 17,669, 29 ta’ Ottubru, 2004

Tagsima B

A.L. 458 ta’ 1-2004

ATT DWAR L-IBHRA TERRITORIALI U Z-ZONA
KONTIGWA
(KAP. 226)

ATT DWAR L-AWTORITA MARITTIMA TA’ MALTA
(KAP. 352)

Regolamenti ta’ 1-2004 dwar Sorveljar u Htiega li jsiru Rapporti
fit-Traffiku ta’ Bastimenti

BIS-SAHHA tal-poteri moghtija bl-artikolu 7 ta’ 1-Att dwar I-Ibhra
Territorjali u Z-Zona Kontigwa, u bl-artikolu 28 ta’ 1-Att dwar I-Awtorit
Marittima ta’ Malta, 1l-Prim Ministru u Ministru tal-Finanzi u I-Ministru
ghall-Kompetittivita u Komunikazzjoni, wara konsultazjoni ma’ 1-
Awtorita Marittima ta’ Malta, ghamlu dawn ir-regolament li gejjin:-

1. (1) [It-titolu ta’ dawn ir-regolamenti hu Regolamenti ta’ 1-
2004 dwar Sorveljar u Htiega li jsiru Rapporti fit-Traffiku ta’ Bastimenti.

(2) Dawn ir-regolamenti jibdew isehhu fl-1 ta’ Novembru,
2004.

2. (1) L-iskop ta’ dawn ir-regolamenti hu li skond il-
provvidimenti tad-Direttiva tal-Kunsill 2002/59/EC tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ Gunju, 2002 (hawnhekk izjed ’il
quddiem imsejha bhala d-“Direttiva”), tigi stabbilita sistema
Komunitarja ta’ sorveljar u informazzjoni bl-iskop li toghla s-sigurta u
l-efficjenza tat-traffiku marittimu, jigi mtejjeb ir-rispons f’kaz ta’
incidenti, accidenti jew sitwazzjonijiet potenzjalment perikoluzi fuq il-
bahar, inkluzi operazzjonijiet ta’ tfittxija u salvatagg, u li tikkontribwixxi
ghall-prevenzjoni u kxif ahjar ta’ tingiz mill-bastimenti.

(2) Dawn ir-regolamenti huma minghajr pregudizzju ghal
kull ligi ohra jew dokument iehor li jirrigwardaw l-ibhra territorjali u z-
zona kontigwa, il-provvista ta’ tiftix u salvatagg u r-rispons f’kazi ta’
“dizastru” kif imfisser fl-Att dwar il-Protezzjoni Civili.

Titolu u bidu fis-
sehh.

Skop.

Kap. 411.
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Applikazzjoni. 3. (1) Dawn ir-regolamenti japplikaw ghall-bastimenti ta’ 300
tunnellata gross u fughom, sakemm ma jigix dikjarat xort’ohra f’"dawn
ir-regolamenti.

(2) Dawn ir-regolamenti ma ghandhomx japplikaw ghal:
(a) bastimenti tal-gwerra, u awziljarji navali;

(b) bastimenti li huma proprjeta ta’ Stat Membru jew li huma
operati minnu u uzati ghal servizz pubbliku mhux kummercjali;

(¢) bastimenti tas-sajd, bastimenti tradizzjonali u ta’
rikreazzjoni ta’ tul anqas minn 45 metru;

(d) bunkers ta’ anqas minn 5000 tunnellata abbord
bastimenti, provvisti ta’ bastiment u taghmir ghal uzu abbord
bastimenti.

Tifsir. 4. (1) F’dawn ir-regolamenti kemm-il darba r-rabta tal-kliem
ma titlobx xort’ ohra:

“agent” tfisser kull persuna li jkollha setgha jew li tkun
awtorizzata biex tipprovdi informazzjoni f’isem l-operatur tal-
bastiment;

“lI-Awtorita” tfisser I-Awtorita Marittima ta’ Malta mwaqqfa

Kap. 352. skond I-Att dwar 1-Awtorita Marittima ta’ Malta;

“l-awtorita kompetenti” tfisser l-awtorita mwaqqfa skond
regolament 5 ta’ dawn ir-regolamenti;

“bastiment” tfisser kull xorta ta’ bastiment jew opra ohra li
jbahhru bejn sema u ilma;

“bastimenti tradizzjonali” tfisser kull ghamla ta’ bastimenti
stori¢i u r-repliki taghhom 1i jinkludu dawk mahsuba biex
Jjinkoraggixxu u jippromwovu s-sengha tradizzjonali u s-sengha
tat-tbahhir, li flimkien iservu bhala monumenti kulturali hajjin,
mhaddma skond principji tradizzjonali tas-sengha u t-teknika tat-
tbahhir;

“disgrazzja” tfisser disgrazzja skond it-tifsira ta’ 1-IMO Code
dwar l-investigazzjoni ta’ disgrazzji tal-bahar jew incidenti;

“Forzi Armati ta’ Malta” tfisser dik il-forza regulari mwaqqfa
Kap. 220. skond il-provvedimenti ta’ 1-Att dwar il-Forzi Armati ta’ Malta;



“ibhra Maltin” tfisser il-portijiet, I-ibhra interni, 1-ibhra
territorjali u z-zona kontigwa ta’ Malta;

“ibhra territorjali” ghandha l-istess tifsira bhal dik moghtija
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lilha fl-artikolu 3 ta’ 1-Att dwar 1-Ibhra Territorjali u 7-7.0na Kap.226.

Kontigwa;

“IMO Resolution A.851(20)” tfisser ir-Rizoluzzjoni 851(20)
tal-Organizzazjoni Marittima Internazzjonali, intitolata ‘General
principles for ship reporting systems and ship reporting
requirement, including guidelines for reporting incidents involving
dangerous goods, harmful substances and/or marine pollutants’;

“ISM” tfisser 1-International Safety Management Code;

“interessi konnessi” tfisser dak l-interess ta’ Malta li jintlaqat
jew hu mhedded direttament u li fost ohrajn ghandu x’jagsam:-

(1) ma attivitajiet marittimi fl-inhawi tal-kosta, jew
portijiet, li jinkludu attivitajiet tas-sajd;

(1)) ma’ l-attrazzjoni storika u turistika ta’ l-inhawi
involuti, inkluzi sports tal-bahar u rikreazzjoni;

(iii)) mas-sahha tal-popolazzjoni tal-kosta;

(iv) mal-valur kulturali, estetiku, xjentifiku u edukattiv
ta’ I-inhawi;

(v) mal-konservazzjoni tad-diversita bijologika u I-uzu
sostenibbli tar-rizorsi tal-bahar u dawk bijologici tal-kosta;

(vi) il-provvista ta’ ilma, energija u rizorsi ohra; u
(vii) I-interess socjo-ekonomiku ta’ Malta;
“ligi” tfisser kull ligi jew dokument li jkollu I-forza ta’ ligi;
“MARPOL” tfisser il-Konvenzjoni Internazzjonalita 1-1973
dwar prevenzjoni ta’ Tniggis mill-Bastiment, u 1-Protokoll ta’ 1-

1978 1li hemm mieghu;

“il-Ministru” tfisser il-Ministru responsabbli ghat-tbahhir u
l-portijiet;
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AL.1ta 1-1996.

Kap. 226.

Kap. 226.

“oggetti perikoluzi” u “oggetti li jniggsu” ghandhom l-istess
tifsira moghtija fir-Regolamenti ta’ 1-1996 dwar Bastimenti ta’
Taghbijiet Perikoluzi, Terminals u Facilitajiet Marittimi u
Bunkering;

“operatur” tfisser is-sid jew manager tal-bastiment;
“sid” ghar-rigward ta’ bastiment, tfisser:
(1) 1is-sid tal-bastiment, jew

(11) kull organizzazjoni jew persuna ohra bhall-
manager jew bareboat charterer 1i jkun assuma r-
responsabilta ghat-thaddim tal-bastiment minghand is-sid tal-
bastiment, u li meta assuma dik ir-responsabilta ikun ghamel
ftehim li jiehu fuqu il-funzjonijiet u responsabbilitajiet imposti
mill-International Safety Management (ISM) Code;

“stazzjon kostali” tfisser kull wahda minn dawn li gejjin, kif
imsemmija skond dawn ir-regolamenti: servizz ta’ traffiku ta’
bastiment, installazzjoni fuq l-art responsabbli ghal sistema ta’
rapportar mandatorju, jew korp responsabbli ghall-koordinament
tat-tiftix u s-salvatagg, jew operazzjonijiet sabiex jilgghu kontra t-
tingis fil-bahar;

“Servizz dwar it-traffiku ta’ bastimenti” tfisser servizz
mahsub biex itejjeb is-sigurta u l-effi¢jenza tat-traffiku ta’
bastimenti u li jhares l-ambjent, u jkollu l-kapacita li jkollu
interazzjoni mat-traffiku u jirrispondi ghas-sitwazzjonijiet tat-
traffiku tat-tbahhir li jizviluppaw fl-ibhra Maltin;

“ufficjal marittimu ghall-infurzar” ghandha l-istess tifsira
moghtija lilha fl-Att dwar I-Ibhra Territorjali u z-Zona Kontigwa;

“zona kontigwa” ghandha l-istess tifsira moghtija lilha fl-
artikolu 3 ta’ I-Att dwar I-Ibhra Territorjali u z-Zona Kontigwa.

Ghall-iskop ta’ dawn ir-regolamenti:
(a) “‘accident” tfisser kull accident jew okkorrenza li tolqot
is-sigurta tal-bastiment, li, minghajr pregudizzju ghall-generalita

ta’ dak hawn gabel imsemmi, tinkludi kull grajja meta I-bastiment—

(i) ikun involut f’habta;



(i1) jinkalja;
(i11) 1garrab hsara;

(iv) ikun ged jiffunzjona hazin jew ikollu hsara fil-
magni;

(v) ikollu gharghar fit-taghbija jew din tigi spustata,
jew

(vi) ikollu xi difett fil-qafas jew xi hsara fl-istruttura;

(b) “incident” tfisser kull incident fuq bastiment li jkun
jolgot jew li jista’ jkollu effett fuq is-sigurta ta’ bastimenti ohra,
inkluzi minghajr pregudizzju ghall-generalita ta’ dak hawn fuq
gabel imsemmi, xi hsara, jew difett li jolqtu jew x’aktarx jolqtu:

(i) il-manuvrabilita jew kemm bastiment ikun tajjeb
ghat-tbahhir,

(i) 1is-sistema ta’ propulsjoni,

(i11) it-tmun u apparat relatat,

(iv) is-sistema li tiggenera l-elettriku,
(v) it-taghmir ta’ navigazzjoni, jew

(vi) is-sistema ta’ komunikazzjoni,
tal-bastiment

5. (1) L-Awtorita Kompetenti responsabbli biex tizgura I-
implimentazzjoni tal-provvedimenti ta’ dawn ir-regolamenti, hi I-
Awtorita Marittima ta’ Malta.

(2) Minghajr pregudizzju ghas-subregolament (1) ta’ dan
ir-regolament, il-Forzi Armati ta’ Malta ghandhom ikunu l-istazzjon
kostali responsabbli ghas-sorveljar tat-tbahhir u biex jircievu
informazzjoni ghall-finijiet ta’ dawn ir-regolamenti.

6. (1) Danir-regolament japplika ghall-bastiment dirett lejn port
jew ankragg f’Malta jew li jidhol fl-ibhra territorjali biex jirCievi xi
servizz.

(2) L-operatur, agent jew kaptan ta’ bastiment imsemmija
fis-subregolament (1) ta’ dan ir-regolament ghandu javza lill-Awtorita
bl-informazzjoni specifikata fis-subregolament (3) fil-hinijiet specifikati
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AL.1ta 1-1996.

Servizzi ta’
traffiku ta’
bastimenti gewwa
l-ibhra territorjali.

fis-subregolament (4), u b’dak il-mod u f’dik il-forma kif tkun mehtiega
mill-Awtorita, minn Zmien ghal zmien.

(3) L-informazzjoni msemmija fis-subregolament (2)
ghandha tinkludi -

(a) l-isem,il-call sign,in-numru ta’ identifikazzjoni tal-IMO
jew in-numru ta’ identita tas-servizz mobbli marittimu (MMSI)
tal-bastiment;

(b) il-port tad-destinazzjoni jew l-inhawi identifikati fl-ibhra
territorjali;

(¢) 1il-hin kalkulat tal-wasla fil-port tad-destinazzjoni jew
fl-ibhra territorjali, il-hin kalkulat tat-tluq mill-port tad-
destinazzjoni msemmi fil-paragrafu (b); u

(d) 1-ghadd totali ta’ persuni abbord il-bastiment.
(4) Il-hinijiet imsemmija fis-subregolament (2) huma —
(a) 24 siegha gabel il-wasla tal-bastiment; jew

(b) jekkit-tul tal-vjagg huwa ta’ anqas minn 24 siegha, mhux
aktar tard mill-hin tat-tluq mill-ahhar port; jew

(¢) mill-aktar fis possibli wara li jsir maghruf li dak il-
bastiment ikun dirett ghal dak il-port.

(5) Meta l-informazzjoni tkun giet avzata skond is-
subregolament (2), il-kaptan tal-bastiment inkwistjoni ghandu
immedjatament javza lill-Awtorita b’kull tibdil f’dik 1-informazzjoni.

(6) Bastimenti li jkun ged igorru oggetti perikoluzi jew li
jniggsu ghandhom ikunu konformi ma’ 1-obbligazzjonijiet ta’ ghoti ta’
avvizi stabbiliti fir-Regolamenti ta’ 1-1996 dwar Bastimenti ta’
Taghbijiet Perikoluzi, Terminals u Facilitajiet Marittimi u Bunkering.

7. Il-kaptan ta’ bastiment ghandu, gabel ma jibda diehel fl-ibhra
territorjali, jaghmel ir-rapporti kollha mehtiega, li jinkludu r-rappurtar
ta’ deficjenzi u ghandu jizgura li, meta l-bastiment jidhol fl-ibhra
territorjali ta’ Malta, il-bastiment ghandu jiehu sehem u jikkonforma
mar-regoli li japplikaw f’dawk 1-ibhra territorjali.



8. L-istazzjon kostali jista’ jitlob bastiment ’il barra mill-ibhra
territorjali biex jipprovdi informazzjoni addizzjonali kif tista’ tkun
relevanti biex toghla s-sigurta tat-tbahhir u I-harsien tal-ambjent, jew
jista’ jitlob lil dak il-bastiment jiehu mizuri specjali. Il-kaptan tal-
bastiment ghandu jaghmel mill-ahjar li jista’ biex jikkonforma ruhu
ma’ dik it-talba.

9. Bastimenti, li jzuru xi port jew post ta’ ankragg fl-ibhra Maltin,
u li jkollhom stallat fughom sistema ta’ identifikazzjoni awtomatika li
tilhaq standards ta’ ezekuzzjoni mfassla mill-Organizazzjoni Marittima
Internazzjonali (IMO), ghandhom izommu s-sistema tahdem f’kull hin,
hlief f’dawk il-kazijiet fejn ikun hemm xi ftehim, regoli jew standards
internazzjonali li jipprovdu ghall-protezzjoni ta’ informazzjoni dwar
in-navigazzjoni.

10. (1) Bastimenti li jilhqu I-kriterja stabbiliti hawn aktar ’l
isfel ghandhom jigu meqjusa bhala bastimenti li joffru riskju potenzjali
ghat-tbahhir jew theddida ghas-sigurta marittima, is-sigurta ta’ I-
individwi jew tal-ambjent:

(a) bastimenti li, matul il-vjaggi taghhom

(i) kienu involuti f’in¢identi jew accidenti fuq il-bahar
kif imsemmi f’regolament 11; jew

(i) ikunu nagsu li jkunu konformi mal-htigijiet ta’
ghotita’ avviz u ta’ rappurtar imposti b’dawn ir-regolamenti;
jew

(iii) ikunu naqqgsu milli jkunu konformi mar-regoli
applikabbli f’Malta;

(b) bastimenti li fir-rigward taghhom ikun hemm prova jew
evidenza prezuntiva ta’ zjut li jithallew jiskulaw apposta jew xi
ksur iehor tal-Konvenzjoni dwar il-MARPOL f’ibhra li jagghu taht
il-gurisdizzjoni ta’ Malta;

(¢) bastimenti li jkunu gew michuda dhul f’portijiet ta’ Stati
Membri jew li kienu s-suggett ta’ rapport jew avviz minn Stat
Membru skond Anness I-1 tad-Direttiva tal-Kunsill 95/21/EC tad-
19 ta’ Gunju, 1995 dwar il-kontroll tat-tbahhir fil-port mill-Istat.

(2) L-istazzjon kostali ta” Malta 1i jkun ged izomm
informazzjoni rilevanti fuq il-bastimenti imsemmija fis-subregolament
(1) ta’ dan ir-regolament, ghandu jikkommunika dik l-informazzjoni
lill-istazzjonijiet kostali fi Stati Membri li jinsabu matul ir-rotta mfassla
tal-bastiment.
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(3) L-Awtorita ghandha tizgura li kull informazzjoni fuq
bastimenti msemmija fis-subregolament (2) ta’ dan ir-regolament u
mghoddija lilha minn stazzjon kostali, ghandha titwassal lil kull korp
jew awtorita rilevanti f’Malta.

11. (1) Minghajr pregudizzju ghal ligi internazzjonali, meta
bastiment ikun involut f’xi accident, incident jew kaz ta’ tingis il-kaptan
ta’ dak il-bastiment ghandu immedjatament jibghat lill-istazzjon kostali
responsabbli ghal dawk I-inhawi li fihom ikun sehh l-accident, incident
jew kaz ta’ tingis, skond il-kaz, I-informazzjoni disponibbli specifikata
fis-sub-regolament (3) ta’ dan ir-regolament bl-aktar mezz mghaggel
possibli.

(2) Meta-
(a) roqgha ta’ sustanzi li jniggsu; jew

(b) kontenituri jew pakketti li jkunu geghdin jingarru mal-
bahar; jew

(¢) ximaterjal iehor li jista’ jkun ta’ riskju ta’ tingis jew ta’
sigurta,

Jintlemhu minn fuq bastiment fl-ibhra territorjali jew fiz-zona kontigwa,
il-kaptan ta’ dak il-bastiment ghandu immedjatament jibghat lill-
istazzjoni kostali responsabbli minn dawk l-inhawi fejn dawn ikunu
ntlemhu, id-dettalji kollha ta’ xi jkun intlemah u l-informazzjoni
specifikata fil-paragrafi (a), (b) u (h) tas-subregolament (3) ta” dawn ir-
regolamenti u dan bl-aktar mezzi mghaggla 1i jkunu disponibbli.

(3) L-informazzjoni msemmija fis-subregolament (1)
ghandha tinkludi —

(a) I-identita tal-bastiment;

(b) il-posizzjoni tal-bastiment;

(¢) l-ahhar port minn fejn il-bastiment ikun telaq;
(d) 1il-port ta’ destinazzjoni li jmiss;

(e) l-ghadd ta’ persuni abbord il-bastiment;

(f) id-data meta, u I-hin ta’ I-accident, incident jew kaz ta’
tingis, skond il-kaz;



(g) dettalji ta’ 1-accident, incident jew kaz ta’ tingis, skond
il-kaz;

(h) l-isem tal-korp jew tal-persuna minghand min tista’
tingabar informazzjoni dettaljata dwar oggetti perikoluzi jew
oggetti li jniggsu abbord dak il-bastiment, flimkien ma’ 1-
informazzjoni mehtiega, biex ikun jista’ jsir kuntatt ma’ dik il-
persuna jew korp, skond il-kaz; u

(1) kull informazzjoni ohra rilevanti msemmija fir-
Risoluzzjoni ta’ I-IMO A.851(20).

(4) F’dan ir-regolament “kaz ta’ tingis” tfisser kaz jew
sitwazzjoni li x aktarx twassal ghal tingis ta’ I-ibhra ta’ Malta jew tal-
kosta ta’ Malta, inkluz, izda minghajr pregudizzju ghall-generalita ta’
dak hawn qabel imsemmi, it-tfiegh, jew it-theddida ta’ tfiegh, ta’ sustanzi
li jniggsu fil-bahar.

12. (1) Dan ir-regolament japplika kull meta 1-Awtorita tkun
tal-fehma, msejjsa fuq kif ikun il-bahar u I-informazzjoni ta’ tbassir tat-

temp mwassla lilha minn xi ufficcju meteorologiku, li jkun hemm —

(a) theddida serja ta’ tingis fl-ibhra ta’ Malta jew f’zoni ta’
tbahhir jew f’inhawi kostali ta’ xi Stat Membru iehor; jew

(b) periklu ghall-hajja tan-nies jew ghall-proprjeta,

bhala rizultat ta’ kazijiet eccezzjonali ta’ kundizzjonijiet ta’ temp hazin
jew ta’ bahar imqalleb.

(2) Kull meta jkun possibbli, I-Awtorita ghandha tipprovdi
lill-kaptan ta’ kull bastiment li jkun bi hsiebu jidhol jew jitlaq minn
port ta’ nhawi rilevanti, id-dettalji kollha dwar —

(a) il-kundizzjonijiet tat-temp u tal-bahar; u

(b) il-periklu li dawk il-kundizzjonijiet tat-temp u tal-bahar
jistghu jikkawzaw —

(a) lill-bastiment, jew

(b) il kull persuna jew taghbija li tkun tinsab abbord
il-bastiment.

(3) Minghajr pregudizzju ghal mizuri li jistghu jittiehdu biex
tinghata assistenza lil bastiment {’sitwazzjoni ta’ periklu, 1-Awtorita
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tista’ tichu dawk il-mizuri li tqis adatti fic-cirkostanzi kollha sa ma tqis
li ma jkunx hemm theddida serja ta’ tingis jew periklu ghall-hajja tan-
nies jew ghall-proprjeta skond ma hawn fis-subregolament (1).

(4) Blahsara ghal generalita tas-subregolament (3), il-mizuri
li I-Awtorita tista’ tiehu, jinkludu rakkomandazzjoni jew projbizzjoni
kif imfissra fis-subregolament (5) lil bastiment li jkun qieghed gewwa,
jew li jkun ser jidhol jew jitlag, minn xi port, ankragg jew ibhra
territorjali.

(5) Ir-rakkomandazzjoni jew il-projbizzjoni msemmija fis-
subregolament (4) hija -

(a) rakkomandazzjoni biex dak il-bastiment —

(1) jidhol jew jitlag minn port, ankragg jew inhawi ohra
mkennija; jew

(i) ma jidholx go xi port jew ankragg jew jitlag minnu

(b) projbizzjoni ta’dak il-bastiment-

(1) milli jidhol jew jitlag minn xi port jew ankragg;
jew

(i1) milli jaghmel xi operazzjoni ta’ bunkering jew xi
operazzjoni ohra; jew

(ii1) biex ma jaghmilx xi operazzjoni ta’ bunkering jew
X1 operazzjoni ohra,

sa kemm l-Awtorita tkun tal-fehma li ma jkunx hemm aktar ebda
theddida serja ta’ tingis jew periklu ghall-hajja tan-nies jew ghall-
proprjeta kif imfisser fis-subregolament (1).

(6) Kull operazzjoni ta’ bunkering ghandha ssir b’mod
ALt 1-199%.  konformi mar-Regolamenti ta’ 1-1996 dwar Bastimenti ta’ Taghbijiet
Perikoluzi, Terminals u Facilitajiet Marittimi u Bunkering.

(7) Rakkomandazzjoni jew projbizzjoni li jsiru
konformement ma’ dan ir-regolament —

(a) ghandha tigi moghtija lill-kaptan ta’ dak il-bastiment
bl-aktar mezz mghaggel disponibbli; u

(b) jekk ma tigix moghtija bil-miktub, din ghandha tigi
konfermata bil-kitba malajr kemm jista’ jkun.



(8) Meta I-Awtorita tiehu mizuri konformement mas-
subregolament (3), inkluz I-ghoti ta’ rakkomandazzjoni jew ta’
projbizzjoni li johorgu minn dan ir-regolament, il-kaptan ta’ dak il-
bastiment ghandu immedjatament jgharraf, bil-mezzi l-aktar mghaggla
disponibbli, lis-sid ta’ dak il-bastiment bil-mizuri, ir-rakkomandazzjoni,
il-projbizzjoni, jew l-opinjoni skond il-kaz.

(9) Jekk, bhala rizultat ta’ l-ezerizzju tal-gudizzju
professjonali tieghu, il-kaptan jiddeciedi 1i ma jimxix skond -

(a) mizuri mehudin konformement mas-subregolament (3);
jew

(b) xi rakkomandazzjoni jew projbizzjoni mahruga
konformement ma’dan ir-regolament,

il-kaptan ghandu jgharraf lill-Awtorita ghaliex ma jkunx mexa b’dak
il-mod.

(10) F’dan ir-regolament —

(a) “nhawirilevanti” tfisser dawk I-inhawi fl-ibhra ta’ Malta
li jkunu milquta b’kundizzjonijiet eccezzjonali ta’ temp hazin jew
ta’ bahar qawwi;

(b) “gudizzju professjonali” tfisser gudizzju professjonali
dwar hwejjeg li jirrigwardaw in-navigazzjoni bla periklu, is-sigurta
tal-hajja jew il-harsien ta’ l-ambjent marittimu.

13. (1) F’kaz ta’ inc¢identi jew accidenti fuq il-bahar kif
imsemmi fir-regolament 11, l-operatur, il-kaptan tal-bastiment u s-sid
tas-sustanzi perikoluzi jew 1i jniggsu li jkunu geghdin jingarru abbord
ghandu, skond il-ligi nazzjonali u dik internazzjonali, jikkoopera bis-
shih ma’ I-Awtorita, meta din titlob li jsir hekk, bl-iskop li jigu mnaqqsa
l-konsegwenzi ta’ xi incident jew accident fuq il-bahar.

(2) Il-kaptan li ghalih japplika dan ir-regolament ghandu
jgharraf lis-sid ta’ dak il-bastiment, bil-mezzi l-aktar mghaggla
disponibbli, b’kull acc¢ident jew incident marittimu li I-bastiment jista’
jkollu jew li jolqot il-bastiment, mill-aktar fis possibbli wara li jkun
gara l-accident jew l-incident.

(3) Metal-operatur ta’ bastiment huwa mgharraf mill-kaptan
ta’ dak il-bastiment b’xi accident jew incident marittimu jew skond il-
Kodici ISM jew skond is-subregolament (2), dak is-sid ghandu —
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Mizuri f’kazijiet
ta’ incidenti jew
accidenti fuq il-
bahar.
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(a) jgharraf lill-Awtorita u lill-istazzjon kostali
immedjatament bl-accident jew l-incident; jew

(b) jaghti dik l-assistenza skond ma tista’ tkun
ragonevolment mehtiega mill-awtorita rilevanti.

gxilfztsl\l’l‘*ﬁg‘?“ 14. (1) Ghandu jkun mwaqqaf Kumitat Marittimu dwar is-
l-.Pr.e.venzjini > Sigurta ul-Prevenzjoni ta’ Tingis (hawnhekk aktar ’il quddiem msejjah
Tingis. “il-Kumitat™) biex jaghti pariri u jaghmel rakkomandazzjonijiet lill-

Awtorita fuq il-mod generali ta’ x’ghandu jsir meta -

(a) bastiment jigrilu xi accident, in¢ident jew f’kaz ta’ tingis;

(b) jkollha ssir evalwazzjoni tal-perikli involuti jekk f’dak
l-accident, incident jew kaz ta’ tingis li jolqtu jew jheddu l-interessi
relatati jew l-ekonomija ta’ Malta;

(¢) jkollha ssir koordinazzjoni ta’ hidma b’rizultat ta’ dak
l-accident, incident jew kaz ta’ tingis fil-kaz li I-Awtorita tiddeciedi
li ghandha tiehu mizuri adatti bl-iskop li jigu mnaqqsa 1-

konsegwenzi ta’ 1-incident jew accident Marittimu.

(2) L-ufficjali pubblici anzjani li gejjin ghandhom ikunu
membri ex-ufficio tal-Kumitat:

(a) is-Segretarju Permanenti fil-Ministeru responsabbli ghat-
tbahhir u I-portijiet, li jkun ic-Chairman;

(b) i¢c-Chairman ta’ 1-Awtorita;

(¢) 1id-Direttur Ezekuttiv ta’ 1-Awtorita mahtur skond 1-
artikolu 8 ta’ 1-Att dwar 1-Awtorita Marittima ta’ Malta, u li jkunu
gew delegati lilu I-funzjonijiet dwar lI-implimentazzjoni ta’
disposizzjonijiet ta’ dawn ir-regolamenti;

(d) il-Kmandant tal-Forzi Armati ta’ Malta;

(e) il-Kummissarju tal-Pulizija;

(f) id-Direttur tad-Dipartiment dwar il-Protezzjoni Civili;

(&) id-Direttur-Generali ta’ I-Awtorita ta’ Malta dwar 1-
Ambjent u l-Ippjanar.



Izda 1-Ministru jista’ jahtar persuni ohra bhala membri tal-Kumitat
li fl-opinjoni tieghu jidhru li jkollhom I-esperjenza u li jkunu wrew
kapacita f’affarijiet i ghandhom x’jagsmu mas-sigurta marittima u 1-
prevenzjoni u l-kontroll tat-tingiz miz-zejt.

(3) F’kaz li jkun hemm vakanza fil-kumitat minhabba
f’mewt, rizenja jew xi kawza ohra, il-vakanza ghandha timtela minn
dak l-ufficjal pubbliku anzjan li jkun qieghed jaghmilha minflok I-
ufficjali fil-karigi msemmija fis-subregolament (2) ta’ dan ir-regolament.

Izda I-Kumitat u I-membri tieghu jistghu jkomplu jagixxu minkejja
kull vakanza bhal dik.

(4) I-Kumitat ghandu jahtar vici Chairman li ghandu jagixxi
minflok ic-Chairman kull meta ¢-Chairman ikun assenti minn xi laqgha
tal-Kumitat jew ghal xi raguni ma jkunx jista’ jaghmilha ta’ Chairman.

(5) Minkejja kull disposizzjoni ohra ta’ dan ir-regolament,
il-Ministru jista’ f’kull waqt itemm il-kariga ta’ membru mahtur, jekk
fl-opinjoni tieghu, dak il-membru mahtur ma jkunx tajjeb biex ikompli
f’dik il-kariga jew ma jkunx baqa’ kapaci li jaqdi I-funzjonijiet tieghu
SEW.

(6) Ic-Chairman tal-Kumitat ghandu minn zmien ghal zmien
jahtar segretarju tal-Kumitat.

(7) TlI-Kumitat ghandu jiltaga’ kemm jista’ jkun ta’ spiss,
izda f’ebda kaz inqas spiss minn darba kull tlett xhur kalendarju.

(8) IlI-Kumitat jista’ jeleggi b’ghazla membri tal-Kumitat u
jiddeciedi dwar il-kompozizzjoni u t-termini ta’ referenza ta’ sotto-
kumitati jew ta’ gruppi ta’ esperti li lilhom jista’ jaghti hidmiet
specjalizzati.

(9) II-Kumitat ghandu jirregola I-proceduri tieghu nnifsu.

(10) F’dawk il-kazijiet meta 1-Awtorita tonqos milli tqis jew
ma jkunx jidhrilha li ghandha tqis, bhala hekk adatt jew meta ma tkunx
tagbel mal-pariri u r-rakkomandazzjonijiet tal-Kumitat, hija ghandha
tipprovdi lill-Ministru b’kull informazzjoni u gustifikazzjoni relattiva
minnufih wara li tkun irceviet dawk il-pariri u rakkomandazzjonijiet.

B 7145

15. (1) Kull persuna li tonqos milli thares xi htiega ordnata Reati u pieni.

b’dawn ir-regolamenti tista’ dwar l-ewwel reat u meta tinsab hatja, tehel
multa ta’ mhux izjed minn hamest elef lira ghal kull reat bhal dak, u fil-
kaz ta’ reat jew reati kontinwati, multa ohra ta’ mhux izjed minn hames
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mitt lira ghal kull reat ghal kull jum jew parti minnu li matulu jkompli/u
dak ir-reat jew dawk ir-reati.

Izda wkoll il-qorti ghandha tordna lil kull min ikun instab hati li
ghamel reat kontra dawn ir-regolamenti, li jhallas dawk l-ispejjez li 1-
Awtorita Kompetenti, jew kull persuna jew parti ohra, tkun garrbet bhala
rizultat ta’ dak ir-reat.

(2) T1-Qorti tista’ wkoll, fil-kaz ta’ xi kontravenzjoni li tkun
saret mill-operatur jew mill-kaptan ta’ bastiment, li tordna z-zamma
tal-bastiment ghal zmien mhux izjed minn tlett xhur ghall-ispejjes ta’ 1-
operatur.

(3) Meta reat kontra d-disposizzjonijiet ta’ dawn ir-
regolamenti isir minn korp ta’ persuni jew minn xi korp maghqud, kull
persuna li fiz-zmien meta jsir ir-reat kienet direttur, manager jew ufficjal
iehor bhal dawk ta’ korp ta’ persuni jew korp maghqud bhal dawk, jew
li kienet geghda bhallikieku tagixxi f’x1 kapacita bhal dik tkun hatja ta’
dak ir-reat kemm-il darba hija ma ggibx prova li dak ir-reat ikun sar
minghajr ma hija kienet taf bih u 1i hija tkun ezercitat kull diligenza
mehtiega biex izzomm dak ir-reat milli jigri.

(4) Il-procedimenti ghal reat kontra dawn ir-regolamenti
ghandhom jittiehdu fil-Qrati tal-Magistrati (Malta) jew fil-Qrati tal-
Magistrati (Ghawdex), skond il-kaz, u ghandhom ikunu skond id-
disposizzjonijiet tal-Kodici Kriminali li jirregolaw il-procedura quddiem
dawk il-grati bhala grati ta’ gurisdizzjoni kriminali.





